Briefe Schleiermachers

an Wilhelmine und Joachim Christian Gafl

Mitgeteilt von Johannes Bauer, Heidelberg

Einleitung

1

Im Jahre 1852 gab Wilhelm Gaf, damals in Greifswald, von 1868
bis zu seinem Tod 1889 als Nachfolger Richard Rothes Professor der
Theologie in Heidelberg, den Briefwechsel seines Vaters, des Breslauer
Theologieprofessors Joachim Christian Gaf,mitSchleiermacher
heraus L.

Das Buch enthilt aufer einer vortrefflichen Vorrede mit einer fein-
sinnigen, taktvollen Charakteristik jener beiden Freunde 41 Briefe von
Schleiermacher und 39 von Gafi. Obwohl die Sammlung unvollstindig
ist und eine Reihe von damals unzugéinglichen Briefen Schleiermachers
erst spiter von Dilthey im IV. Band der grofien Briefsammlung mit-
geteilt werden konnten, ist jene Ausgabe von Wilhelm Ga auch heute
noch unentbehrlich, zumal Heinrich Meisner in seiner neuesten Zu-
sammenstellung von Schleiermacherbriefen (Schleiermacher als Mensch.
Sein Wirken. 1923) nur eine Auswahl, und auch diese teilweise ‘nur
in Ausziigen, aufgenommen hat?.

Sdmtliche Originale jener 41 Briefe Schleiermachers wurden mir kiirz-
lich aus dem Nachlaff meines Lehrers W. Gafi vorgelegt; sie sind bis
auf einen, mit schlechter Tinte geschriebenen, fast unleserlichen Brief,
tadellos erhalten. Sie befinden sich jetzt im Besitz der Staatsbibliothek
zu Berlin.

1) Fr, Schleiermachers Briefwechsel mit J. Chr, Gafi. Berlin 1852, — Br, m, G.
Da die Briefe in dem Buch nicht numeriert sind, ldBt sich nur nach der Seiten-
zahl und dem Datum zitieren.

2) Von Heinrich Meisner liegen aufler den Verdffentlichungen in den ,, Mit-
teilungen aus dem Literaturarchiv in Berlin*¢ drei Sammlungen von Schleiermacher-
briefen vor: Fr, Schleiermachers Briefwechsel mit seiner Braut. Gotha, 1, Aufl,, 1919.
= Brautbriefe ; Schleiermacher als Mensch, Sein Werden. Gotha 1922, = Meisner,
Werden; Schleiermacher als Mensch. Sein Wirken. Gotha 1923. — Meisner,
Wirken. — Leider gibt Meisner keine genauen Hinweise auf die Stellen, wo die
Briefe bisher schon zuginglich waren. — Die iltere grofie Briefsammlung zitiere
ich mit Briefe I—IV,
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Fine genaue Vergleichung der Ausgabe mit den Originalen ergab das
Resultat, daB W. Gaf einzelnes unrichtig gelesen® und vieles Familidre
und Persénliche weggelassen oder leicht verdndert hat. Und zwar nicht
nur einzelne Sitze, sondern 6fters auch grofere Stiicke. Neben den
unter Nr. 6 abgedruckten Teilen nenne ich hier noch folgende:

S. 39 fehlt in dem Brief vom 5. Januar 1806 ein Abschnitt tiber die
Geburt einer Tochter von Gaf und das Urteil Schleiermachers tiber das
,,Ammenwesen, gegen das er eine uniiberwindliche Abneigung habe*.

S. 46 (26. 4. 1806) fehlt die Auferung tiber den Oberkonsistorialrat
Nolte in Berlin, der spiter mit Schleiermacher {iber die Berufung nach
Berlin verhandelte: ,,Nolte war an einem Nervenfieber gefihrlich krank;
wenn der stiithe, was wollte dann Massow anfangen. Das ist ein rechter Mann
fiir Massow, ebenso einfiltig, wie es scheint, und ebenso schreiblustig ‘.

S. 76 (1. 5, 1809) sind die Vorschlige iiber die Wohnungseinrichtung
Schleiermachers einzuftigen.

S. 86 (29. 12. 1810) steht im Original statt des Satzes ,,Alles geht
nun sehr gut* ein genauer Bericht iiber die Geburt des ersten Kindes
im Schleiermacherschen Hause.

S. 102 (5. 1. 1812) findet sich an Stelle der Worte von W. Gaf
,,bis er auch eine erfreuliche Nachricht bringen kann* ein lingerer
Abschnitt iiber die bevorstehende Entbindung der Frau Schleiermacher.
In demselben Brief wurden ferner S. 103 einige Sitze iiber eine ungliick-
liche Verletzung des Professors Bredow in Breslau ausgeschieden. End-
lich ebenso auf S. 104 die Mitteilung iiber die gliickliche Geburt der
zweiten Tochter Schleiermachers, Die von W. GaB eingeschobenen zwei
Sitze ,,Endlich ist die Entscheidung eingetreten usw.* sind zu streichen.

S. 107 (24. 10. 1812) fehlen einige Worte iiber Rhediger in Breslau
und fiber hiusliche Verhiltnisse Schleiermachers.

Auch der Brief vom 18. 12. 1813 ist ganz unvollstindig abgedruckt.

Wenn W. Gafi hiufig die Namen nur mit dem ersten Buchstaben an-
deutet, so hat er im Brief Schleiermachers tiber die liturgische Kommission
vom 29. 10. 1814, S. 119, die Urteile iiber ihre Mitglieder giinzlich un-
kenntlich gemacht. Der Satz mufi lauten:

»Mir thut es eigentlich nur leid um den alten Sack, der da mitten
drunter steht, mit Hansteins leerer Selbstgefilligkeit, Ribbecks Schwiche,

1) Z, B, In dem Brief vom 30. Nov. 1806, Br. m. G., S. 57, spricht Schleier-
macher iiber die Aufhebung der Universitit Halle durch Napoleon. W. Gafi druckt:
»Musdus hat sich jetzt bei dem Generalgouverneur fiir die Universitit verwendet ¢,
Im Original steht aber deutlich: ,,Massow?®, d. h, der Justizminister v. Massow.
Der Lesefehler von W. GaB verfiihrte Meisner, in seiner Ausgabe die Anmerkung
beizufiigen: ,, Joh. K. Musius, der Dichter, war Professor in Weimar ¢, Das ist un-
zweifelhaft richtig. Nur ist Joh. K. Musius schon 1787 gestorben. — Am 18, Sep-
tember 1807 fragt Schleiermacher, ob Gafi nicht anch auf Berlin, diese neue Universitit,
zusteuern wolle; ,, neue, nicht ,, meine®, wie Br. m. G,, S.73, Meisner, Wirken,
S. 93, steht. — Uber die Grundsitze und das Verfahren von W, Gafl bei seiner
Ausgabe vgl. Vorrede, S. VIIL
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Offelsmeyers polterndem und starrsinnigem Westfalismus und Eylerts
dummlicher Achseltrigerei ist wahrhaftig nichts anzufangen.® Auch der
Schluff des Briefes ist unvollstindig.

Beim Uberreichen der Schrift ,,Uber die neue Liturgie*, 29. 12. 1816,
S. 128 schrieb Schleiermacher nicht ,,Ich hielt es fiir meine Pflicht zu
sprechen®, sondern: ,, Pfuscher miissen auf die Finger geklopft werden*.

S. 138 am 5. 7. 1817 nennt Schleiermacher den von der Regierung
herausgegebenen Entwurf einer Synodalordnung nicht eine ,, ungeniigende
Arbeit*, sondern ,,ein Machwerk, das entweder ungeheuer dumm oder
wahrhaft jesuitisch hinterlistig ist*. Die Schlufibemerkung des Briefes
iiber bevorstehende Verinderungen an der Dreifaltigkeitskirche fehlen:
daher ist die Antwort von Gafi, S. 143, unverstindlich.

Aus dem Brief vom 11. 5. 1818 sind S. 150 und 151 die Nachrichten
iiber die hiuslichen Verhiltnisse beider Familien nicht verdffentlicht.

Diese Aufzahlung der Liicken ist — auch abgesehen von den nach-
her bei Nr. 6 abgedruckten Teilen — nicht vollstindig. Die noch immer
fehlende wissenschaftlich brauchbare Ausgabe der Briefe
Schleiermachers wird die Originale nochmals vergleichen miissen.

Nun fanden sich aber neben jenen von W. Gafi verdffentlichten Briefen
noch sicben bisher v6llig unbekannte vor, namlich einer an Gafl,
fiinf an dessen Frau Wilhelmine und einer an eine Dame, deren Name
aus dem Inhalt nicht festzustellen ist. Jene sechs ersten kannte W. Gafl
sicher: nach der Vorrede S. XLVIII miissen noch mehr Briefe Schleier-
machers an Wilhelmine Gafi im Besitze des Sohnes gewesen sein. Auch
Briefe seiner Mutter an Schleiermacher.

Die Briefe sollen nun hier in bezug auf die Orthographie getreu nach
den Originalen veroffentlicht werden, wihrend die Interpunktion ge- '
andert, das heifit grofienteils eingefiigt ist.

Wenn der unter Nr. 7 mitgeteilte Brief eine allgemeinere Bedeutung
fiir Schleiermachers Stellung in dem Kampf um Union und Agende be-
sitzt, so liegt der Wert der anderen mehr in ihrem Charakter als Freund-
schaftsbriefe.

2

Schleiermacher lernte Gaf in Stettin, wo Gafl damals Feldprediger war,
auf einer Reise nach Stralsund und Riigen zu seinem Freunde E. v. Wil-
lich kennen. Und zwar fand diese erste Begegnung nichtim Jahre 1803
statt, wie W. GaB irrtiimlicherweise in der Vorrede S. XLVIII angibt,
sondern im Juli 1 80 4. Von einer Reise Schleiermachers im Jahre 1803
nach Stettin ist nichts bekannt: der geplante Ausflug von Stolp aus
nach Riigen kam nicht zustande!. Aus dem Jahre 1803 sind keine Briefe
mit Gaff vorhanden. Der erste Brief der erhaltenen Korrespondenz ist
vielmehr erst vom 13. November 1804. Und wenn auch der Inhalt dieses

1) Literaturarchiv, NF. 9, Nr. 20, 5. 65.
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Briefes vermuten lift, daf er micht der erste tiberhaupt ist, so wire es
doch merkwiirdig, daf alle Briefe eines ganzen Jahres verloren sein
sollten. Und J. Chr. Ga8 irrte sich doch wohl kaum, wenn er am 13. Juli
1803, S. 23, schreibt: ,,Es ist in diesem Monat ein Jahr gewesen,
daB wir uns kennen lernten, und ich habe diese Tage recht eigentlich
mit dem Andenken an Sie geheiligt. Im Juni und Juli 1804 dagegen
war Schleiermacher in Stralsund und Riigen.

Aus der Bekanntschaft wurde eine enge Freundschaft, die durch wieder-
holte personliche Begegnungen in Halle, Berlinund Breslau —von 1808 bis
1811 war GaB in Berlin, von 1810 bis zu seinem Tode in Breslau —
immer wieder erneuert und vertieft wurde. Die Freunde haben theo-
logische, kirchliche und personliche Fragen aller Art miteinander er-
ortert, und ihr Briefwechsel gehort zu den wertvollsten Dokumenten der
Lebensgeschichte Schleiermachers und der Geschichte seiner Zeit.

Aber auch mit Frau Wilhelmine GaB entstanden enge freund-
schaftliche Beziehungen, die wohl im September 1811 bei einem Besuch
Schleiermachers in Breslau zu dem vertraulichen ,,Du® wie mit dem
Freunde, so auch mit der Freundin, fiihrten?.

Die beste Einfilhrung in die Art dieser Freundschaft und in die Griinde
ihrer Entstehung und Vertiefung bilden die Worte des Sohnes W. Gafl,
Br. m. G. S. XLVIII, denen hier ein Auszug aus dem Nekrolog von
D. Schulz, dem theologischen Kollegen in Breslau®, angefiigt sei.

Wilhelm Gaf:

,yMeine Mutter Wilhelmine, deren Namen ich aus den Briefen nicht
ganz habe loschen wollen, erfreute sich ebenfalls dieses Verkehrs, wie
denn Schleiermacher ofters an dem Umgang mit Frauen von mehr als
gewdhnlicher Geistesart ein liebenswiirdiges Gefallen gezeigt hat. Auch
Frauen konnten ja dem deutsch redenden Plato zuhdren. An diese
Dialoge kniipfte sich leicht mancherlei Unterhaltung, unter anderem
entspann sich an dem Kapitel der Seelenwanderung ein heiteres Geistes-
spiel beziiglich auf das Verhiltnif der beiden Geschlechter zueinander,
Fins riickte dem anderen seine Schwichen vor und war sogleich ge-
neigt, sie als Reste eines fritheren minnlichen oder weiblichen Daseins
anzusehen, oder verwies hoffend auf seine Tugenden, die sich aber erst
vollstindiger entfalten wiirden, wenn dereinst die Frau gewlirdigt werden
wiirde, in ménnlicher Bildung oder umgekehrt wieder zu erscheinen.
Mit dergleichen Scherzen und Neckereien verband sich eine wahre An-
hiinglichkeit, die aus einigen noch vorhandenen Briefen Schleiermachers
an meine Mutter und Antworten von derselben spricht.*

s 1) Br. I, S. 395 fi.; Meisner, Werden, S. 344 ff.; Briefwechsel mit der Braut,
. 16 ff,
2) Br. IV, S. 184; Meisner, Wirken, S, 143; Br. m. G, S. 99.

%) Allg. (Hallische) Literaturzeitung 1831, abgedruckt in der Allgemeinen Kirchen-
zeitung 1831, Nr. 89, S. 745.
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David Schulz:

»An seinen Freunden hielt Gaf mit unerschiitterlicher Treue und
Innigkeit fest. Mit keinem aber hat er in engerer Gemeinschaft ge-
standen als mit D. Fr. Schleiermacher. Verwandte Geistesrichtung und
gleiches wissenschaftliches Streben hatten dieses vertrauliche Freund-
schaftsband gekniipft. Es umschlang aufs innerste die beiderseitigen
Familien und hat mit immer gleicher Festigkeit in Freude und Leid
fortgedauert. Des héchsten irdischen Glickes wurde Gaff als Gatte und
Familienvater teilhaftig. Seit 1798 war er mit Wilhelmine Staven-
hagen, Tochter eines Kaufmanns in Anclam, verheiratet. Aus dieser
hochst gliicklichen Ehe wurden sechs Kinder geboren, von denen je-
doch nur eine Tochter und ein Sohn am Leben geblieben sind. In
dem engsten Kreise des Familienlebens und vertrauter Freundschaft
zeigte sich die Liebenswiirdigkeit des Dahingeschiedenen im schénsten
Lichte. Hier wo gegenseitige innige Liebe, zirtliche Sorgfalt des einen
fiir den anderen, hohe Geistesbildung und Kunstfertigkeit heimisch waren,
mufite sich jedermann wohlfithlen, und des begliickten Vaters heitere
Laune, der herzensguten Mutter geistreicher Scherz jedes edlere Gemiit
erheben.

Schleiermachers Briefe

i
An Wilhelmine Gafl. 4. 6. 1805

Dieser Brief war wohl dem von W. Gai, S. 21, abgedruckten bei-
gelegt. Freilich fehlen dort die Entschuldigungen wegen des langen
Stillschweigens, die unser Brief erwihnt. Allein der Anfang des Briefes
an Gaf fehlt und lag schon dem Sohne Gaff nicht mehr vor. Das Da-
tum: ,,Halle, Mai 1805 hat er in seiner Ausgabe hinzugefiigt. Wenn
Schleiermacher in jenem Brief an Gafi, S. 22, von der Entschei-
dung iiber den akademischen Gottesdienst in Halle spricht, so kann
man jetzt auf H. Hering, Der akademische Gottesdienst und der Kampf
um die Schulkirche in Halle, 1gog, S. 154, hinweisen: der Bescheid
des Ministers, auf Grund dessen die Herstellung der Kirche begann,
ist vom z5. Mai.

W. GaB hat tibrigens in dem Brief, S. 21, verschiedenes nicht genau
abgedruckt. Der Satz {iber die grammatische Erklirung muf} lauten:
,,Die grammatische Erkldrung ... bleibt immer nur einseitig, nur die eine
Hilfte, zu welcher noch jene andere [Hilfte] hinzukommen muf.*

An Wilhelmine.
Sie arme Freundin, dal Sie so krank gewesen sind! so schmerz-
lich noch dazu, dafi es Sie troz aller den Frauen einwohnenden
Tapferkeit auch zu schmerzlichen Ténen iibermannte! Doch das
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haben Sie nun lingst vergessen: Bartoldi versicherte mich in
Berlin, Sie wiren so wohl als es nur von lhnen zu verlangen
wire, und ich wiinsche nur, daf Sie Sich dieses Zeugnisses immer
moégen wiirdig erhalten 1,

Nichstdem wiinsche ich, dafl Sie es ein wenig ungniddig mdgen
vermerkt haben, daB sich so lange gar nichts von Schleiermacher
héren lieB. Ich habe mich dariiber bei Gafl leider triftig genug
entschuldigt, und da doch das gelehrte oder gelehrt sein sollende
Zeug Sie nicht abhilt, Sich meine Briefe an ihn geben zu lassen,
so kann ich Sie ja darauf verweisen. Im Vertrauen aber will ich
Ihnen sagen, daf} jene Entschuldigung doch auch nur fiir den
gelehrten Briefwechsel mit dem gelehrten Mann (Sie sollen das
gelehrt nun horen bis es Ihnen weh thut) gut genug ist — denn
freilich, wenn man, vor anderweitiger Gelehrsamkeit und gelehrtem
Thun und Treiben, seines gelehrten Hauptes und Vaters gar nicht
michtig ist, kann man auch keinen gelehrten Brief abfassen —,
fir Sie aber gar nicht; und daB ich troz aller Uberladung mit
Geschiften doch wiirde geschrieben haben, wenn ich nur die Auf-
munterung gehabt hitte, Ihnen etwas recht erfreuliches schreiben
zu kénnen. Sie sehen den lieben Egoismus, ich meine ndmlich
etwas erfreuliches von mir und dem was mir das licbste und
wichtigste ist. Aber leider stockt noch alles. Recht boshaft quilt
uns das Schiksal, indem es seine Gewalt in lauter kleine Hinder-
nisse zerkriimmelt uns vorwirft, die wir dann richtig eins nach
dem andern iiber die Seite bringen miissen. Jetzt zum Beispiel
ist Eleonorens Gatte eben auf der Wahl zu einer Predigerstelle
in Berlin, und sie hilt es fiir billig den Erfolg erst abzuwarten,
weil eine Ehescheidung grade wihrend dieser Zeit ihm leicht
nachtheilic werden konnte. Auf diesem Punkte stand die Sache
schon als ich neulich in Berlin war. Predigerwahlen pflegen sonst
beim dortigen Magistrat sehr schnell abgemacht zu sein; nur
diese grade geht so langsam als moglich. In einigen Wochen
mufl das nun endlich entschieden sein: aber ich erwarte nichts
gewisser, als dafl sich bis dahin wieder etwas von dhnlicher Art
ereignet, was nimlich Ursache einer neuen Zoégerung wird, ver-

1) Bartholdy war Prorektor am Gymnasium in Stettin, Br, m. G., S. 3. In Berlin
war Schleiermacher nach Ostern 1805 zu einem kurzen Besuch, Br. IV, S. 112,
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moge eines Gefiihls, das ich selbst mit Eleonoren theilen muf.
Das heifit wohl, was lange wihrt wird gut! Und wenn wir end-
lich die lezte Hilfte dieses Spriichwortes vom Schiksal erobert
haben, wird es sich, fiirchte ich, unerbittlich auf ein anderes fest-
sezen, namlich gut aber kurz. Eleonore ist schon wieder krank,
recht krank gewesen, und was ihr noch bevorsteht, wird gewifl
nicht verfehlen, ihrer Gesundheit einen tiichtigen Stofi zu geben.
Doch, ich sehe, daff ich sehr schlecht Ihrem Beispiel folge, die
Sorgen unter das Briefpapier zu schieben! !

Uber Thre Pidagogik mochte ich aber noch ein Wortchen mit
Ihnen reden, die Sie zu meiner Freude nicht unter das Brief-
papier geschrieben haben, sondern darauf. Sie ist sehr nach
meinem Sinne, aber doch noch nicht ganz, nimlich ich bin noch
viel unpiddagogischer als Sie. Mir wiirde schon die Sorge nie
einfallen, dafl ich ein Kind nicht gehorig lenkte. Warum soll es
denn gelenkt werden? und wie konnen Sie denn wissen wohin
Sie es lenken sollen? Zum Guten, das wissen Sie freilich; aber
Sie wissen auch, dafl dies grade das ist, wohin man durch Lenken
nicht kommt. Und eben so ist es mit dem Lenken vom Bésen.
Eine Angewohnung und eine Abgewdhnung ist doch immer nichts
Gutes, sondern nur der Wille; und der will eben ungelenkt
werden wie er nur ungelenkt sein und bestehn kann. ... Ich will
auch Kinder lieben, o ja. Das ist aber nur die Dressur, die nicht
das Kind betrift, sondern nur den jungen Hund im Kinde. Auch
kenne ich iiberall nur zwar Objekte fiir diese Dressur, unter die
sich alles andere subsumiren 14fit, dafl sie nicht schreien, und dafl
sie nicht ins Bett ... Ist dies erreicht, so ist meine Erzichung
am Ende. Wenn Sie etwa meinen, das wire eine Denkungsart
vor der Ehe, nachher wiirde es anders kommen, so mufl ich
schon bitten, dal Sie sich gedulden, und wiinschen, daff ich
hernach Gelegenheit haben mége Sie zu iiberzeugen. Aber eigent-

1) Die Briefe des Sommers 1803 enthalten zahlreiche hoffnungsfreudige Aufe-
rungen Schleiermachers iiber die Mdglichkeit, ja die GewiBheit einer Vereinigung
mit Eleonore Grunow, Schon schildert er die Hochzeitsfeier im Kreise der Freunde
auf Riigen, Um so tiefer erschiitterte ihn im Oktober die Lasung aller Beziehungen
durch Leonore selbst, Meisner, Wirken, Nr, 15; Brautbriefe, Nr. 21, 22, 23, —
Der in unserem Brief angedeutete Grund fiir die Verzogerung im Sommer 1805
ist, soviel ich sehe, sonst nirgends angegeben.
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lich sind Sie gewiff einig mit mir. Dafl Heinrich so gern nach-
ahmt, ist unstreitic ein Erbstiick von Threr satyrischen Natur,
denn alles Nachahmen ist doch Satyre. Nun lenken Sie also nur
hiibsch Sich selbst in ihm, wenn das mehr hilft als die Ermah-
nungen bei Ihnen geholfen haben! Wir wollen sehen wie weit
Sie kommen. Besinnen Sie sich aber wohl was Sie thun. Die
Welt wirkt von allen Seiten der Satyre gewaltig entgegen, und
man sollte in dem kiinftigen Geschlecht nicht unterdriikken
was ihm so noth thun wird. Auch hat es damit keine Noth. ...
Sie mogen nun den Heinrich lesen lassen was Sie wollen, er
wird Thnen doch alles zur Mimik und zur Satyre verarbeiten.
Die Politik kann aber nicht schaden, daf Sie ihn jezt noch bei
den Thieren zuriickhalten, das sind doch die friihesten Meta-
morphosen! Nur sollten Sie dabei die Satyren gegen den Vater
nicht gestatten, da ja der Mann die lezte bekannte ist: Heinrich
mochte sonst auch friiher als gut ist auf die mittlere stoflen, und
das wird Ihnen dann die unangenehmste Altklugheit sein, meine
liebe Wilhelmine !, Nun will ich Ihnen noch eine Bitte vortragen,
daB Sie namlich, wenn der Geist Sie treibt auf meine Eitelkeit los
zut ziehn, es nicht versparen, bis Ihre Zeit zu Ende ist (denn den Aus-
druck, daf das Papier zu Ende ist, will ich gar nicht nachschreiben,
zumal wenn Sie ihr selbst vorher soviel Nahrung gegeben haben).

Adieu liebe Freundin! In 14 Tagen reise ich nach Schlesien
und komme am Ende des kiinftigen Monats zurik, und dann
hoffe ich auch einen Brief von Ihnen zu finden.

d. 4t. Juni 5. Schl.

2
An Wilhelmine GaB. [25. 4. 1806]

Dieser Brief an Wilhelmine GaB ist nicht datiert. Aber er kann nach
seinem Inhalt nur in Halle und zwar im Friihjahr 1806 geschrieben sein.
In verschiedenen Briefen aus dem Anfang jenes Jahres redet Schleier-
macher von der Absicht, im Friihjahr nach Riigen und Stettin zu
reisen. Doch kam er in den ersten Tagen des April nur bis Berlin.

1) Ahnliche Gedanken iber Erzichung finden sich mehrfach in den Briefen jener
Zeit, Br. 1, S. 317 — Meisner, Werden, Nr, 181; Br. I, S. 21 == Meisner,
Brantbr.,, Nr. 17; Br. Il, S. 24 =— Meisner, Brautbr., Nr. 18; Br, II, S, 25
— Meisner, Brautbr,, Nr. 19. Aus spiterer Zeit sind zu vergleichen die zwei
ersten Predigten iiber Kindererziehung in den Hausstandspredigten.

Ztschr, £ K.-G, XLVII, N. F. X 17
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Brautbriefe, Nr. 28, 32, 34; Wirken, Nr. 26, 30, 31, 33, 34; Br. m. Ga8,
S. 43, 44, 47. Die Griinde, die er in unserem Brief angibt, warum es
ihm unmoglich war, die Reise fiber Berlin auszudehnen, finden sich
ebenfalls in einem Brief an E. v. Willich (Literaturarchiv, Nr. 51): ,,Ich
konnte schon immer nicht dahinter kommen, wie es gehen wiirde mit
dem Gelde. Indes glaube ich, da hitte wohl noch irgendeine Anstalt
miissen moglich sein, denn es gibt ja doch noch andere Leute, die
Geld haben, und um deswillen hitte ich meinen Entschluf schwerlich
aufgegeben.* Weiterhin der Hinweis auf die Verkiirzung der Ferien
durch den Minister. Man darf wohl auch hier annehmen, dafi der Brief
an Wilhelmine Gaff dem an ihren Gatten vom 25. April beigelegt war,
Br. m. G, S. 44.
An Wilhelmine.

Nun lassen Sie Sich erzihlen, liebes kleines Miitterchen, wie
es mit meiner Reise zusammenhingt, damit Sie Ihre anonyme
Parabel ein wenig berichtigen konnen. Sie wissen, ich hatte das
schéne Projeckt nach Riigen zu reisen, und wie es sich am besten
gemacht hatte, auf dem Hin- oder Riickwege einige Tage in
Stettin zuzubringen, fest entschlossen, wie Sie es auch haben
wollten, mich recht ordentlich bei Ihnen ins Quartier zu legen,
Allein diese Rechnung hatte ich gemacht, ehe unser Lections
Catalog herauskam, und hatte dabei die Ferien so in Anschlag
gebracht, wie sie im vorigen Jahre gewesen waren. Unser theurer
H. v. Massow aber hat uns ganzer vierzehn Tage gestrichen, und
deshalb mufite ich das ganze Project aufgeben. Noch eine andere
Ursache kam freilich dazu, nemlich dafi es auch mit meiner Kasse
weit schlechter stand als ich gehofft hatte; aber diese allein wiirde
gewifi, das gestehe ich Thnen gern, keine Aenderung hervor-
- gebracht haben. Denn ich erinnere mich gar leicht in solchen
Fillen, dafl, wenn ich kein Geld habe, andere Leute doch welches
haben, und weil mir zu helfen, zumal ich den festen Glauben
habe, das ich meine Schulden noch bezahlen kann, bevor ich
sterbe. Aber die Zeit, mit der ging es gar nicht, und ehe ich
zur Reise kam, schrumpfte sie mir noch mehr zusammen, weil
ich mit allen meine Arbeiten bei weitem nicht zu dem vorge-
stekten Ziele gekommen war — und wie wenig man auf einer
Reise thut, das habe ich endlich so ziemlich herausgebracht.
Rechnen Sie nun zusammen, so werden Sie finden, daB ich schon
vor meiner Abreise wufite, dafl ich nicht weiter kommen wiirde
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als bis Berlin, und dafl mich also gar nicht die Bewirtungen der
naben Freunde aufgehalten haben. Freilich iiberlegte ich mehr
als einmal, ob ich nicht doch auf ein Paar Tage nach Stettin
gehn sollte zur grofien und kleinen Wilhelmine und zum grofien
und kleinen Heinrich — aber dagegen entschied nun die Riik-
sicht auf meine Schwester. Sie allein in Berlin zu lassen, schien
mir hart, da sie zum ersten Mal hinkam und nicht leicht mit ihr
noch fremden Menschen so bekannt wird, dafl sie ohne meine
Vermittlung eine angenehme Existenz gehabt hitte. Hitte ich
sie mitgenommen, so hitte sie weder von Berlin noch von Stettin
einen ordentlichen Genufl gehabt, oder ich hitte — des Geldes
nicht zu gedenken — die Zeit wieder weit iiberschreiten miissen.
Da galt es also nichts als der schonen Hofnung entsagen bis auf
bessere Zeiten, Die schlechte Nachricht wollte ich Thnen noch
von hier aus schreiben, aber ich war fiirchterlich begraben in den
lezten Tagen in Arbeiten und Zerstreuungen; ich wollte es von
Berlin aus thun, aber da war es mit den Zerstreuungen so arg,
daf ich nicht einmal zu einer Arbeit kommen konnte. Nun beichten
Sie mir aber auch, liebe Wilhelmine, woher haben Sie es denn
erfahren? Denn die Zeit, wo Sie mich erwarten konnten, war noch
nicht voriiber, als ich Thre Parabel erhielt. Was fiir Freunde
haben Sie in Berlin, die so viel Notiz von mir nehmen und doch
so unvollstindig unterrichtet waren? Die bésen Leute! ich muf
sie kennen, um mit ihnen zu zanken, dafl sie Sie mir so un-
gerechter Weise in Zorn gesezt haben. Denn etwas bése miissen
Sie doch gewesen sein, dafl Sie auch gar kein freundliches Wort-
chen hinzusezten, nicht einmal Thren Namen. Nicht recht war
das, liebe Kleine! und es sollte Thnen wol leid thun, mich so
behandelt zu haben, wenn ich Ihnen nur sagen kénnte, wie weh
mir immer dariiber gewesen ist, Sie nicht.zu sehn mit lhrer
Kleinen, und bei der Kathen, die mich dazu eingeladen hatte,
nicht Gevatter zu stehen, und was an beidem hingt! Lassen Sie
Sich iibrigens nicht viel von meinem Aufenthalt in Berlin erzéhlen.
Meine liebsten Freunde habe ich recht wenig genossen, zumal,
wie ich sie eigentlich zu haben wiinschte, im engeren vertrau-
lichen Kreise, viel interessante Menschen habe ich gesehen, aber

doch manchmal auf eine ziemlich uninteressante Weise, und so
17*
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im Strubel war ich, dafl mir nur die Nacht blieb, um in mich
selbst zu gehn und zu fithlen, welche schreckliche Liikke Berlin
jezt fiir mich hat, und daran zu denken, dafi grade diese Ferien
der Anfang meines ruhigen Lebensgliikkes hatten sein sollen. O
liebe Wilhelmine, dann konnte mir recht grauen vor dem ganzen
Leben, und das ist doch eigentlich mein einziges Gefiihl, so oft ich
ganz bei mir selbst bin. Doch ich will Sie nicht quilen, sondern
lieber abbrechen und Ihnen Lebewol sagen. Sein Sie aber auch
gut und schreiben Sie mir recht bald etwas freundliches. g g1

3
An Wilhelmine Gafl. 23. 6. 1806.

Am 2. Mai 1806 teilte Gafl Schleiermacher mit, dafl ein preuffisches
Korps an der Grenze gegen Schweden zusammengezogen und er selbst
sein Regiment als Feldprediger begleiten werde. Er hoffe, dafi Frau
und Kinder ihm bald nach Anklam folgen koénnten, Br. m. G., S. 46.

Die Antwort Schleiermachers hat S. so die Uberschrift: ,,Halle im
Sommer 1806 (ohne Datum).* Dieser ganze Satz fehlt jedoch im Original
und ist vom Herausgeber W. Gaf hinzugefiigt. Dagegen steht am Schluff
des Briefes an Wilhelmine ein Datum, der 23. Juni 1806. Auch hier
darf man annehmen, daff beide Briefe zusammengehé6ren und zusammen-
geschickt wurden. Danach wire dann auch das Datum jenes Briefes
S. 50 sichergestellt.

Die Worte iiber die Ehe zeigen, wie tief ihn die endgiiltige Trennung
von Eleonore Grunow erschiittert hatte. Von den Ereignissen des Herbstes
1806 an wird diese Angelegenheit nur noch selten erwihnt, und die
Ehe, die er dann im Jahre 1809 schlof, wurde nicht eine ,,zweite*
Ehe im Sinne unseres Briefes (und des Briefes vom 6. Januar 1803,
Brautbr., S. 28). Seiner Braut aber brauchte er keine Aufklirung iiber das
Verhiltnis zu Eleonore zu geben: sie hatte ja von 1804 an das Auf- und
Niedergehen seiner Hoffnungen und Wiinsche miterlebt. Vgl. den ersten
Brief Schleiermachers nach seiner Verlobung, Brautbr., Nr. 54, S. 106.

Die Frau Bartholdis war Ende 1805 gestorben, Br. m. Gafi, S. 39.

An Wilhelmine.

Nur mit ein paar Zeilen, liebe Freundin, werde ich Ihnen fiir
Ihren freundlichen Brief danken kénnen. Sie sehen daraus, wie
ich noch immer nicht zum recht freien Verkehr mit meinen
Freunden kommen kann, und mein Nichtschreiben ist nur eine
Fortsetzung meines Nichtkommens. — Ich mag es gar wol leiden,
dafl Sie politisiren in diesen traurigen Zeiten, und Sie haben so
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ein wakeres, mutiges Gesicht, dafl ich Sie nur auffordern kann,
auch als eine recht tapfere Weltbiirgerin zu politisiren. Gewif§
koénnen wir bange sein vor der Zeit, die noch kommen wird,
ehe das Blatt wieder umschligt: aber wer sollte sich nicht
gern fiir eine Zeitlang in allerlei Kreuz und Elend ergeben fiir
den Preis, dafl Deutschland wieder frei wird von der fremden
Knechtschaft. Gewifi geschicht das, und Sie konnen fiir Thren
Heinrich auf eine bessere Zeit hoffen, aber was fiir Kampfe noch
vorangehn werden, das mag Gott wissen. — Nur jezt mit den
Schweden wird es keine grofie Noth haben, und Sie haben ganz
Recht, dafl Sie dies nur als eine Lustpartie fiir Gal ansehn. Und
so freue ich mich auch recht, Sie zur Abwechslung in Anclam
zu denken unter den lhrigen, in der Niahe meines liecben, mir
freilich jezt unerreichbaren Riigen. Aber wie wird es mit Heinrich?
Ein Pestalozzischer Schiiler darf meiner Vorstellung nach eigent-
lich gar nicht aus dem Takt kommen, und Sie sollten eigentlich
tapfer genug gewesen sein, ihn in Stettin zuriickzulassen, Nach-
grade mufl er ohnedies lernen, der Mutter entbehren, und einige
tolle Streiche, die er indefl angestellt hitte, konnten gar nicht
schaden. Das Bild Ihrer Kleinen fehlt mir freilich, um mir Sie
recht lebhaft vorzustellen — aber machen Sie mir das Herz
nicht schwer; ich habe dies Jahr mehr Anblikke dieser Art ent-
behren miissen, auf die ich mich herzlich gefreut hatte, und die
Aussicht ist mir nun so entfernt, daf ich glaube, ich sehe Sie
noch am ersten, wenn Beymes Weissagungen bald in Etfiillung
gehn. Die Koénigin, die unter der gegenwartigen Politik so sehr
leidet, wird sich ja gern mehr solchen Muth einsprechen lassen.
Das ganze Ereignif hat mir recht viel Freude gemacht.

Was iibrigens mich betrifft, liebe Wilhelmine, so brauchen Sie
mich nicht erst zu bitten, von den zerrissenen Verhiltnissen nichts
mehr zu hoffen. Was sich so 16st, ist unwiderruflich, und es hat
sich nie ein Gedanke dieser Art in mir geregt. Aber wol haben
Sie recht, dafl eben auch sonst wenig fiir mich zu hoffen ist.
Ich habe keinen Vorsaz, allein zu bleiben, allein wie denken Sie
es sich wol moglich, dal ich zu einer Veranderung meines Zu-
standes kommen konnte? Man kann nur Eine Frau recht finden,
diese Eine ist mir entgangen, und es ist ja unmoglich, dafl mich
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ein andrer unwiderstehlicher Zug eben so bestimmt zu einer andern
fiihren kénnte. Oder wie? Denken Sie dariiber anders? Mir bleibt
nun nichts {ibrig, als eben zu suchen, verstindig umzuschauen
und zu wihlen, und da weiff ich recht gut, was ich brauche,
eine Frau, die meine Geschichte kennt und versteht, ohne dafi
ich sie ihr erst noch zu erziahlen brauche, denn nur von hinten
konnte ich sie ihr doch nicht recht zeigen, eine Frau, die meine
Liebe und Freundschaft versteht, meine Thitigkeit in der Welt
und meinen Cynismus, und die sich das alles nicht etwa nur
passiv gefallen 148t, sondern mit hineingeht, — aber wenn Sie
mir diese auch herzaubern konnten, so bleibt mir doch immer
das Gefiihl iibrig, dafl, wenn ich spiterhin wo eine dhnliche finde,
ich mir dann gestehn miifite, diese wire mir eben so nahe ge-
wesen als jene. Kurz, diese innere Bestimmtheit und Nothwendig-
keit wird meiner Ehe immer fehlen, sie wird den Charakter einer
zweiten Ehe haben, und darum glaube ich schwerlich, dafl sie
zu Stande kommt, weil ich immer das Warten eben so gegriindet
finden werde, als das wirkliche Handeln. Sehen Sie, so steht es,
und ich weifl nicht, wie mir Gott helfen will, und doch fiihle
ich, daf ich sehr schlecht leben und sehr ungliicklich sein werde,
wenn ich wieder allein bin, und mag doch auch den Gedanken
nicht leiden, dafi dann die Noth meine Schritte leiten wird. Doch
lassen Sie uns abbrechen! es thut mir leid um die Worte iiber
einen so verwirrten und schlechten Gegenstand, als mein Leben
in dieser Hinsicht ist. — Was mag unser guter Bartoldi machen?
ist der nicht gar sehr verwaiset, nun Sie fort sind? finden Sie
nicht noch viel nothwendiger, den zu verheirathen, als mich?
Griifen Sie ihn recht herzlich von mir, wenn Sie Gelegenheit
dazu haben, und lassen Sie mich bald wieder etwas von Sich héren.
Halle d. 23t. Jun. 6. Schleiermacher.

4
An Wilhelmine Gaf. 26. 11. 1806.

Im Oktober sahen sich die Freunde in Halle. Der Krieg mit Napoleon
war ausgebrochen, und GaB war im Begriff, zu seinem Regiment zu
reisen. Und nun mufite er nach der Schlacht bei Jena die Besetzung
und Pliinderung von Halle miterleben! Meisner, Wirken, Nr. 39. Er
kehrte sofort zu seiner Familie nach Anklam zurlick. Dorthin schrieb
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ihm Schleiermacher am 30. November, Br. m. G., S. 56, und legte den
hier abgedruckten Brief an Wilhelmine Gafl bei. Auf diesen Brief ver-
weist er ausdriicklich S. 5: ,,Mit dem Ruf nach Bremen habe ich es
gemacht, wie Sie bei Wilhelminen lesen.® Wilhelmine ist natiirlich
Wilhelmine Gaf,, nicht Wilhelmine Schede, wie Meisner, S, 380, an-
gibt. Uber Bremen vgl. J. Bauer, Schl als patriotischer Prediger, S. 45.

H. d. 26. Nov.

Liebe Wilhelmine, ich wollte mich eben ziemlich besorgt hin-
sezen und Ihnen alle Nachricht geben, die ich konnte, nicht
wenig verwundert, zu erfahren, daB unser Freund am zweiten No-
vember noch nicht in Stettin war, als Ihre gemeinschaftlichen
Briefe ankamen und mich gliiklich aller Noth enthoben. Sie arme
Frau, wieviel Angst miissen Sie gehabt haben! Aber seit Gaf)’ An-
kunft hier war er selbst die nichste und sicherste Gelegenheit, um
Thnen Nachrichten zukommen zu lassen. Zuerst bin ich Thnen aber
nun Rechenschaft schuldig von Ihren Briefen. Am 24. Octob. er-
hielt ich einen grofien Brief von Thnen an Gafl unter meiner Adresse;
wahrscheinlich war dieser an dem ungliiklichen 17.! angekommen;
denn alle Briefe von jenem Posttage wurden erst acht Tage darauf
ausgegeben. Der Brief ist also allerdings mit Gafl zugleich hier
gewesen, aber ohne zu ihm gelangen zu konnen.

Am 12.t. Novemb. erhielt ich mit ein Paar Zeilen von .....
die beiden einliegenden Briefe, die ich Gaf nicht vorenthalten
kann, weil sie mich so sehr erfreut haben. Den ersten hingegen
lege ich nicht ein, weil er zu stark ist, sondern erwarte erst Auf-
trige von Ihnen dariiber, und es sollte mich recht freuen, wenn
Sie mir erlauben konnten, ihn zu lesen. Sie miissen auch gar
nicht bose sein, daf ich die beiden kleinen Briefe unserer Haus-
gesellschaft grofitenteils vorgelesen habe; sie zeigen gar zu sehr,
wie eine tiichtige deutsche Frau sein mufl in dieser Zeit, als daf
ich mich dessen hitte enthalten konnen. Aber nun muf ich auch,
damit Sie mir nicht stolz werden, ein Hiihnchen mit Ihnen
pfliikken. Dafi Sie tiichtig und tapfer und tugendlich in jeder Art
sind, das ist recht und schén; aber daf Sie es allein sein und
Andere selbst iiberreden wollen, auf eine ganz entgegengesezte
Art zu handeln, damit Sie es allein sind, das ist ordentlich schlecht.
Ich meine, daf Sie mich iiberreden wollen, meinen Posten zu
verlassen und mir so eine Lokspeise vorhalten, wie bei lhnen
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zu sein, davon es schwer ist, sich zu enthalten. Meine liebe Minna,
das geht nicht. Bedenken Sie, was fiir Geld ich verreisen wiirde
in dieser schweren Zeit, wie ich mich ans meinen eingerichteten
Arbeiten hier herausbegeben wiirde — denn wenn Sie mich auch
freilich nicht als Miifliggéinger haben wollten, so ist doch alles,
was ich brauche, gar nicht so leicht zusammengebracht — und
was es eigentlich fiir ein schlechtes Beispiel wire, in diesem Zu-
stande der Krisis, wenn auch nur interimistisch, die Universitat
zu verlassen. Meine liebe Freundin, daran ist nicht zu denken.
Ganz im Gegentheil, sehen Sie nur, ich habe wieder einen An-
trag nach Bremen; ich habe aber den Leuten geschrieben, wenn
ich mich jezt gleich entscheiden sollte, miifite ich Nein sagen,
denn ich konnte mich in dieser Lage nicht von Halle trennen;
wenn sie aber wenige Wochen warten wollten, binnen deren man
wol ziemlich sichere Aussichten iiber das Schiksal der Universitit
haben wiirde, sollte es mir lieb sein. Abwarten will ich dies hier
und mufl am Plato arbeiten und was sonst Gott Gutes giebt.
Aber das haben wir auch gethan, Nany und ich, um es uns
zu erleichtern, daffi wir, wie Sie und die Hiihner, mit mehreren
zusammen uns untergedukt haben, Wie Sie nemlich zu Bartholdy,
so sind wir zu Steffens gezogen, und das soll uns hoffentlich
keinen so bosen Leumund machen, wie es IThnen machen kann,
dafl Sie in des Mannes Abwesenheit zu einem Wittwer gezogen
sind. Ich vermuthe, daf} fiir Sie nach Gafiens Ankunft diese Herr-
lichkeit ein Ende genommen hat; wie lange die unsrige dauern
wird, weifl ich nicht, es kann sein, dafi Steffens seine Lage nothiget,
bald eine Reise nach Hamburg und Kiel zu machen. Schade
wire es, denn es ist ein recht hiibsches Zusammensein, wenn es
auch, wie natiirlich in einer engen Wohnung, mancherlei Un-
bequemlichkeit hat. — Ubrigens sehe ich aus lhrem Brief, wie
leicht es ist, in schlechten Zeiten zu Lob und Ehren zu gelangen.
Wenn ich sonst Threm Gafi hitte seine Uhr stehlen lassen, ihm
4 Ld’or abgeprefit, ihn um seinen Wein und seine Chokolade
geprellt und ihm dafiir nur trokenes Commisbrodt in den Thee
vorgesezt hiitte, die Unbequemlichkeit der Nichte nicht gerechnet,
Sie wiirden mir schwerlich ein so gutes Zeugnif} iiber meine Auf-
nahme und seine Wohlbehaltenheit ausgestellt haben. In der That
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aber thut es mir recht leid, daB er gar nicht hat gewahr werden
konnen, wie ich eigentlich lebe, und weder das hausliche noch
das Geschiftsleben im rechten Schiks gefunden hat. Auch die
Leute hier waren gar nicht aufgelegt, sich Fremde vorstellen zu
lassen, kurz, es war lauter Elend von allen Seiten.

Ich bat GaB ein Paar Worte iiber meine Wohlbehaltenheit nach
Stralsund oder Riigen kommen zu lassen. Vielleicht hat er es
bei dem raschen Gange der Dinge nicht mehr gekonnt, und jezt
scheint Schwedisch-Pommern génzlich gesperrt zu sein. Indef
schikke ich Thnen doch nichstens ein Briefchen dorthin zu in
der Hofnung, daf, sich in Anclam vielleicht eine Gelegenheit
findet, mit der es durchschliipfen kann. Mein Gott, ich hoffte
noch vor kurzem, wenn alle Strikke rissen, dort wenigstens ein
stilles, ruhiges Plizchen zu finden! Doch still davon! Man findet
kein Ende, wenn man erst anfingt. Es muf§ seinen Gipfel er-
reichen, sonst schligt die Lehre doch nicht an bei uns Nord-
deutschen, aber dann wird es auch umschlagen. Wohl dem, der
Kinder hat, er kann wenigstens fiir die auf eine tiichtige Zeit
rechnen, wenn er sie, was jezt leichter ist als sonst, in der Furcht
Gottes und in der Verachtung des Teufels erzieht. — Am Vor-
abend meines Geburtstages habe ich Ihnen dies geschrieben. Er
hat seines Gleichen in meinem bisherigen Leben nicht. Denn
was vor dem Jahre seit kurzem auf mich gewalzt war, ist mir noch
eben so frisch. Indef will ich dem neuen Jahre frisch und tiichtig
ins Gesicht sehn und ihm die Hand darauf geben, dafi ich zu
allem stehn will, was es bringen kann. Schl.

5
An Wilhelmine Gaf. 18287

Tag und Jahr dieses wiederum undatierten Briefes kann ich mnicht
feststellen. Nur soviel lift der Inhalt erkennen, daf er wihrend des
Agendenstreites, also in den zwanziger Jahren, geschrieben sein muf.
Das Friithjahr 1821, in welchem Gaf nach Br., S. 189, in Berlin war,
kommt nicht in Betracht. Im Juli 1826 fragt Schleiermacher, wann Gafi
nach Berlin kommen werde, Br. IV, S. 352. Im Oktober berichtet Gaf} {iber
die Riickreise nach Breslau, Br. m. G., S. z05. Nach beiden Briefen reiste
Ga# nicht allein, und nach der zuletzt angegebenen Stelle scheint Frau Wil-
helmine sich an der Reise beteiligt zu haben, die tiberBerlin nach Pommern
fiihrte, ,,auf der wir alles, was uns auf der Welt noch lieb und teuer ist,
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wiedergesehen haben ‘. Unser Brief aber ist auf der Riickseite des Bogens
adressiert: ,, An Wilhelmine*, und Gaf sollte ihn ihr tiberbringen.

Nach Foerster, Die Entstehung der Preufiischen Landeskirche II,
S. 164, war Gaf§ im Juli 1828 mit dem Oberprisidenten Merkel wegen
der Agendenfrage in Berlin und hatte dort ,,hochst unangenehme Kon-
ferenzen * mit dem Minister Altenstein, Wenn man die Worte des Briefes
von den ,,langweiligen Geschichten mit den hohen Personagen ““ mit jenen
Konferenzen in Zusammenhang bringen darf, so wiirde der Brief in das Jahr
1828 gehoren. Aus diesem Jahr sind sonst keine Briefe mit Gaf} erhalten.
Der im Brief genannte Sohn Schleiermachers, Nathanael, geboren 1820,
starb im Jahre 1829, vgl. die Grabrede, Pr.IV, S. 880, vom 1.November,

Von einem anderen ,, poetischen ¢ Brief Wilhelminens an Schleiermacher
spricht dieser am 10. Januar 1819, Br. m. G,, S. 168,

Liebste Wilhelmine, es ist mir ein wenig zaghaft zu Muthe
mit meiner Prosa auf Deine schénen Verse, aber Du mufit mir
schon gleich zu Anfang versprechen, vorlieb zu nehmen, sonst
muf} ich mein Blatt wieder zumachen. Ich hatte Dir zwar auch
Verse zugedacht, freilich nur Charadenverse ; aber die Blizmadchen
haben doch vergessen sie abzuschreiben. Die Anwesenheit unsres
GaB geht nun auch zu Ende, viel zu schnell, wie alles Schone
in der Welt. Aber es giebt ja einen Nachgenufl, der eigentlich
erst beweiset, wieviel der Genufl werth gewesen ist. Erzdhlbar
ist freilich nicht immer viel, und das wird auch diesmal der Fall
sein. Was er am meisten wird referiren konnen, das sind nur
die langweiligen Geschichten mit den hohen Personagen, iiber
die ich immer, wenn er nach Hause kam und seinen Rentzel
leerte, gar herzlich gelacht habe, und das wirst Du auch thun.
Wenn er aber in seinen Erzihlungen zu dem bestindigen Refrain
kommt in diesen lyrischen Expectorationen, nimlich dafl man
sich anschlieBen solle: so wird er erst inne werden, wieviel Wahr-
heit darin ist, wenn er es ausiibt an Ort und Stelle bei Dir. Und
so mdgen wir wol auch sagen, daB es das schonste Resultat ist
von diesen schonen Reisen hin und her, dafl man sich wieder
niher anschlieft. Darum haben mich auch Deine Verse so geriihrt,
liebe Freundin. Ich habe wol immer gewufit, dafi Du mich recht
lieb hast, und so auch Du gewifl von mir; aber ein Stiikk tdg-
liches L.eben mit einander, wenn auch noch so klein, frischt doch
- auf und erhoht das Gefiihl wie nichts anderes. Nachstdem habe ich
mich auch besonders gefreut, die Bekanntschaft Eurer Cicilie ge-
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macht zu haben, die sich mir recht ins Herz hineingeschmiegt hat.
Dergleichen kann nun GaBl nicht sagen; denn meine Méddchen sind
nicht von der Art; sie sind etwas schiichtern gerathen, und es hilt
schwer, etwas mit ihnen zu haben. H. v. Altenstein miiite sie be-
sonders in die Kur nehmen wegen des Anschliefens. Nur mit
unserm windbeutligen Nathanael hat er sich etwas befreundet.

Uebrigens sind wir hier gleich in eine rechte Agendensorge
hineingekommen, und ich glaube, wenn Gaf sich hdtte dazu ver-
stehen wollen, die Agende in Schlesien einzulootsen, so wire
ihm nicht nur das erste Einlootsen ganz complet verziehen worden,
sondern er hitte nur bis Morgen warten diirfen, um gewifl mit
dem roten Vogel geschmiickt nach Hause zu kommen. Indef
hoffen wir renitenten Prediger — um mich eines anderen Aus-
druks zu bedienen — doch auch, daf} ihnen der Kopf noch nicht
wird abgerissen werden. Durchkimpfen mufl man sich einmal durch
die jezige Zeit, und da ist dann nichst der eigenen Courage nichts
besser und herrlicher als mit einer muthigen Frau gesegnet zu sein,
wofiir wir beide Gott besonders zu danken haben, Gafl und ich.

Nun aber bin ich so belagert worden seit diesen Worten, und
die Scheidestunde ist so nahegetreten, dafl ich aufhoren mufll
und Dich nur noch im Geist an mein Herz driicken kann. Das-
selbe thue ich mit Cicilie und Deinen Wilhelm griile ich herz-
lich. Ueber Deine schéne Einladung kann ich aber nur sagen,
daBl sie wol ein siifler Traum bleiben wird. Gott befohlen, meine
liebe, liebe Freundin Dein Schl.

6
Aus Briefen an J. Chr. Ga8s.

DaB GaB die drei folgenden Briefstiicke ausschied, war in seiner Zeit
verstindlich und berechtigt. Heute fallen seine Griinde fiir uns weg,
seitdem die Erinnerungen Ehrenfrieds v. Willich, des Stiefsohns
Schleiermachers, der Offentlichkeit iibergeben sind (Aus Schleiermachers
Hause, Berlin 190g). Hier sind die schwierigen Verhiltnisse geschildert,
die durch die Bezichungen von Frau Schleiermacher zu der somnam-
bulen Frau Fischer geb. Lommatzsch fiir das Familienleben und vor
allem fiir Schieiermacher selbst entstanden waren. Uber die Verlobung
von Gertrud Schleiermacher, die ,,durch Geist und Schonheit aus-
gezeichnet war®, spricht sich Ehrenfried in #hnlichen Worten aus:

,,Jm Juni 1829 trat plotzlich ein mir sehr unerwartetes Ereignis ein,
dle Verlobung meiner Schwester Gertrud mit Professor Dr. Lommatzsch,
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dem Bruder der Fischer, eine Verbindung, die, mochte man nun die
dufleren Verhaltnisse ins Auge fassen oder die geistige innere Seite, wohl
niemand fiir moglich gehalten hitte, bevor sie verkiindigt wurde. Lom-
matzsch war Konrektor am Koéllnischen Gymnasium in Berlin, und blieb
in dieser Stellung bis zu seiner Pensionierung. Er hatte fast gar keinen
Umgang als seine Schwester, die Fischer, und lebte véllig wie ein Ein-
siedler. So hatte sich denn die Sache wohl zumeist in dem Krankenzimmer
seiner Schwester gemacht, welches nebst seiner Studierstube fast sein
einziger Aufenthalt war. Meine Mutter, die alles, was die Fischer und
ihr ,Helles* sagte, glaubte, war wohl die einzige, welche sich von Anfang
an iiber die Verbindung freute. ... Mein Vater hatte wohl auch manches
Bedenken zu iiberwinden, zumal Prof. L. 24 Jahre ilter als Gertrud war.

Er iibte eben hier wieder seine grofartige Selbstverleugnung und
gab, nachdem er sich durch Unterredung mit Gertrud von der Festig-
keit ihres Wollens ftiberzeugt zu haben glaubte, seine Einwilligung.

Gottes wunderbare Fithrung ist doch so sichtbar geworden in der
Folge, dafl davor auch der tiefste Erdenschmerz verstummen muf. Gertrud
1st in ihrer neunjihrigen gliicklichen Ehe zu einer Hohe der inneren Ent-
wicklung gelangt, zu einer Liuterung ihrer lichten Seele im Schmerz, Kampf
und Resignation und zuletzt gewif zu einem Frieden in Gott, wie es schwer-
lich ein anderes Lebenslos ihr so hitte erwerben konnen.* (S. ro3ff.) —

Die Briefe sind in der Zartheit und Weitherzigkeit der Empfindung
gegentiber den eigenen und fremden Lebenserfahrungen ein Zeugnis
fir den Charakter des Familienvaters und Freundes. Auch dafiir gelten
die Worte Ehrenfrieds, mit denen er die Stellung seines Vaters zu seiner
Mutter und deren Abhingigkeit von Frau Fischer zu erkliren sucht:
»Man mufi immer dessen gedenken, welchen ungeheuren Respekt mein
Vater vor der Eigentiimlichkeit des Menschen hatte, und wie er jeden
Eingriff in die Freiheit des andern verabscheute. (S. 60.) Gustav Parthey
erzéhlt in seinen Jugenderinnerungen 1I, S. 230, seine Mutter habe
damals Schleiermacher mit teilnehmender Besorgnis gefragt, ob die Braut,
die doch gar zu jung sei, nicht noch etwas warten konne, Darauf habe er
mit dem ihm eigenen humoristischen Licheln entgegnet, das wire wohl
gut, wenn der Briutigam auch so lange konnte stehen bleiben.

a
Aus dem Brief ‘)rom JOFE 800 L
Passow hat mir iibrigens gesagt, nun wiirde bei Schénborns
Versezung Ciiciliens offenbares Geheimnifl auch laut werden?2
Gieb also dem lieben Kinde meinen Segen und meine besten
1) Das Briefstiick ist auf S. 214 nach dem ersten Absatz einzuschalten,

2) Cicilie Gaf war verlobt mit dem Philologen Schénborn, der Direktor in
Schweidnitz wurde. Die Hochzeit fand am 26, Oktober 1830 statt. Die Trauung
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Wiinsche mit. Ich habe nun ein ihnliches mitzutheilen, wie die
Einlagen Dir zeigen; aber ich bin leider nicht ganz in derselben
Lage wie Du. Ich wurde mit dieser Entdeckung, ich weifl nicht,
ob ich nicht richtiger sagen miifite erschreckt, als nur iiberrascht.
Gertrud ist noch nicht 18 und ihr Briutigam ist 40. Ich weill
nicht, ob Du ihn jemals bei uns gesehn hast. Denn wie wohl
der Bruder der Fischer ist er doch sehr wenig in unserer Familie
gewesen, ehrlich gesagt (versteht sich aber, daf dies alles ganz
unter uns bleibt), weil er mir personlich niemals recht zusagen
wollte! Du kannst also denken, wie herzlich sauer es mir angeht,
ein so geliebtes Kind einem Mann zu geben, mit dem ich nie-
mals werde ein niheres Verhiltnil haben konnen. Die Middchen
haben ihn fast von Kindesbeinen viel bei der Fischer gesehn,
und er hat sich immer viel mit ihnen abgegeben. Das wulite
ich und hatte nichts dagegen, weil er ein durchaus braver und
recht verstindiger Mann ist. Dafl sich aber so etwas daraus ent-
spinnen wiirde, wire mir um so weniger jemals-eingefallen, als
ich ihn fiir einen entschiedenen Hagestolz hielt. Wenn ich nur
irgend sagen kénnte, dafl Gertrud nicht ihren vollen Verstand
entwickelt habe, so wiirde ich zwischengetreten sein — nun aber
halt ich mich nicht berechtigt, nachdem ich ihr alles vorgestellt,
was sich dagegen sagen lieB. Denn ich habe sehr mifige Vor-
stellungen von der viterlichen Gewalt in diesen Dingen, und
konnte mich viel schwerer verantwortlich machen durch mein
Nein als durch mein so gegebenes Ja. Wie ich aber den Schmerz
verwinden soll, das weif} ich nicht. Meine Frau empfindet natiirlich
anders und hat schon immer noch besondere Vorziige in ihm
geahnet, die aber bis jetzt nicht haben zum Vorschein kommen
wollen. Womit er es dem Madchen angethan hat, ist mir durch-
aus unbegreiflich. — Nun aber genug von dieser schweren Herzens-
angelegenheit. Was die sogenannten Leute alles dariiber zu-
sammen fabeln mdgen, daran will ich gar nicht denken. Sei so
gut, Winterfelds, Steffens und Scheibels, Merkels und Rhedigers
eine Charte mitzutheilen.

war nach dem Nekrolog von D, Schulz ,,die letzte grofie Freude, die dem Vater
GaB noch geschenkt warde . — Die in dem Brief genannten Personlichkeiten sind
alle Breslauer: Passow, Professor; v. Winterfeld, Oberlandesgerichtsrat.
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b)
Aus dem Brief vom 12, 11. 18291

Noch Eines, lieber Freund, kann ich Dir nicht verschweigen.
Es hat sich in unserm Kreise, wahrscheinlich wol nur durch
eine weibliche Hilfte, das Geriicht verbreitet, Du seist doch
eigentlich mit Ciciliens Verhiltnifl nicht recht einverstanden, und
das liebe Madchen harme sich deshalb ab. Ich widerspreche auf
dem Grund Deiner Aeulerungen gegen mich, aber ohne Erfolg.
Wie nun dem auch sei, so schaudert mich vor dem Gedanken,
dafl ein solcher Wurm an der lieben Cicilie Gesundheit nage,
die ohnehin nicht die stirkste ist. Ich mdchte Dich flehentlich
bitten: Gieb ihr ein rechtes Gefiihl von Sicherheit und halte sie
auch nicht zu lange zuriick! Sondern wenn sie selbst sich leider
Anfangs knapp behelfen wollen, so lege ihre Hinde ineinander
und laff sie ziehn mit Gott. Ich kann hier mit reden, denn Du
hast in Dir weit mehr, was fiir Schénborn redet, als ich fiir
Lommatzsch; aber ich sehe, daBl Gertrud gliiklich ist und bin
zufrieden, und meinetwegen soll sie auch nicht einen Tag linger
warten. Dafl ihnen nicht iiber der Unsicherheit und dem Warten
die beste Freude vergehe! Dafi Du nicht etwas knickest, was
Du hernach nicht wieder heilen kannst! Ich weif, Du verzeihst
mir jezt am liebsten auch ein etwas zudringliches Wort.

c
)
Aus dem Brief vom 8. 5. 18302

Zuerst, meine theueren Freunde, unser Aller herzlichen Gliick-
wiinsche fiir Cécilie, daB nun alle Ungewilheit aufgehoben ist,
und daf sie noch in diesem Jahr ans Ziel ihrer Wiinsche ge-
langt. Das liebe Kind weifi, was fiir einen innigen Antheil ich
an ibr nehme, und dasselbe kann ich auch von meinem ganzen
Hause sagen, die schweigseligen und Schreibens unlustigen Midchen
mit eingeschlossen. Uebrigens bist Du ein wenig zu peinlich gewesen
in Bezug auf Schonborns Beforderung. Kann sich jeder iiberzeugen,
daf} einer besser ist, als viele Mitbewerber, und gleich den iibrigen,

1) Dieses Stiick ist einzuschalten auf S, 220 nach dem Satz: ,,Darum kann ich
nicht daran denken, mit dem zweiten Teil der Dogmatik Ostern fertig zu werden *.

2) Das Stiick bildet den Anfang des auf S. 222 abgedruckten Bricfes und tritt
an Stelle des ersten, von W. Gafl veriinderten Absatzes,
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so mag er Dein Schwiegersohn sein oder nicht, das kann schon
gleich gelten. Nun ist es aber gut und schén geworden, und
Schweidniz ist ein Wohnsiz, den sich das junge Paar in jeder
Hinsicht kann gefallen lassen. Uns steht die Sache noch etwas
niher bevor, Gertrud soll in der Woche vor Pfingsten, am Donners-
tag oder Freitag wahrscheinlich, getrant werden. Ich hitte gern
unsern Hochzeitstag (18. d. M.) dazu gewiahlt, sie konnten aber
mit der Ausstattung nicht fertiz werden.

7
An b Chr Gab. -8 o nidar.

Dieser Brief vom 8. Februar 1831 ist die Antwort auf den Brief
von Gaff vom 29. Dezember 1830, Br., S. 230, und zugleich der letzte,
den Schleiermacher an den treuen Freund schreiben konnte; wenige
Tage spiter, am 19. Februar, starb Gafl.

Der erste Teil des Briefs bezieht sich auf die Kdmpfe um Agende,
Union und Kirchenverfassung in Schlesien. Der Naturforscher und
Philosoph H. Steffens, von der Hallenser Zeit mit Schleiermacher
eng befreundet und seit 1811 Professor in Breslau, hatte sich dem
Prediger und Professor Scheibel angeschlossen, der die neue Agende
aus konfessionellen und besonders aus kirchenrechtlichen Griinden nicht
in Gebrauch nehmen wollte. Da die Bitte Scheibels und seiner An-
hinger um Gestattung einer eigenen lutherischen Gemeinde unter Ver-
zicht auf die neue Agende und die Union abgeschlagen wurde, so erwog
Steffens schon im November 1830, ob er nicht seine Stelle an der
Universitit niederlegen solle, um ,,einen Ort aufzusuchen, wo sein reli-
gidses Bekenntnis noch Kirche, Altire und eigene Prediger finde*.
Das kam Schleiermacher ,,fast ein wenig wie Wahnsinn vor; das heifit
sich selbst par force zum Mértyrer machen. Nun, ich hoffe, er wird
sich noch besinnen‘), Br. m. G., S. 229.

Aber am 12. Januar 1831 reichte Steffens das Abschiedsgesuch in
der Tat ein. Der Kronprinz indessen, nicht ohne Sympathie fiir
Steffens und seine Anschauungen, wollte es nicht zum Auflersten kommen
lassen. Er veranlaBte den Minister v. Altenstein, das Gesuch zuriick-
zustellen und nochmals den Versuch zur Schlichtung der Gegensitze zu
machen. Und zwar schien ihm, vielleicht durch Steffens beeinfluit, fiir
diesen Versuch die geeignetste Personlichkeit eben — Schleiermacher
zu sein, fiir den er frilher, bei den Berliner Agendenstreitigkeiten, auch
schon eingetreten war, Br. II, S. 430. Er schlug daher vor, ihn zum
Generalsuperintendenten von Schlesien zu ernennen.

In unmittelbarem Zusammenhang mit dem Plan des Kronprinzen steht
nun die einzige Ordensverleihung, die Schleiermacher zuteil wurde: er
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erhielt den roten Adlerorden III. Klasse, und am 18. Januar bei der
Ordensfeier im Schlof wurde ibm daraufhin vom Bischof Eylert die
erste Andeutung iiber die Absichten des Kronprinzen gegeben.

Die Ubernahme der Generalsuperintendentur lehnte Schleiermacher zwar
ab, erklirte sich aber bereit, eine Sendung nach Breslau mit der Aufgabe
der Vermittlung zu tibernehmen. Zu dieser Sendung kam es freilich nicht,
wohl weil seine Vorschlige dem Minister zu entgegenkommend und zu
milde erschienen. Nach der Lage der Verhiltnisse hitte gewif auch
Schleiermacher die Schwierigkeiten nicht mehr {iberwinden kdnnen.

Nach liangeren Verhandlungen willigte Steffens in die vom Kronprinzen
vorgeschlagene und vom Koénig genehmigte Versetzung nach Berlin im
Jahre 1832 ein, wihrend Scheibel auf eine Versetzung nach Halle nicht
einging und daher seiner Amter entsetzt wurde. Steffens aber hielt am Tage
der Bestattung Schleiermachers, am 15. Februar 1834, in der Aula der
Universitit fiir den verstorbenen Freund eine Gedichtnisrede, in der er
offen aussprach, daff Schleiermachers religiose und kirchliche Ansichten
nicht (mehr) die seinigen gewesen seien: ,, Aber er war ein Christ, und was
ihn innerlich durchdrang, war seine innerste, heiligste Wahrheit. . . . Seine
Liebe und Treue blieben unerschiitterlich, selbst wo er eine abweichende
Richtung des Geistes beklagen, ja streng tadeln zu miissen glaubte® ™.

Der zweite Teil beriihrt eine, soviel ich sehe, bisher unbekannte An-
gelegenheit. Das Buch, um das es sich handelt, ist das Lehrbuch fiir
den Religionsunterricht in Gymnasien von Dr. W. Botticher, Das
Reich Gottes oder zusammenhingende Darstellung des christlichen
Glaubens und Lebens, Berlin 1830.

Vom Jahre 1810 an hatte sich Schleiermacher als Mitglied der wissen-
schaftlichen Deputation lebhaft an den Verhandlungen iiber die Reform
des Religionsunterrichts beteiligt 2. Seine Vorschlidge und Wiinsche wurden
jedoch in der erst 1826 erschienenen Verordnung fiir die hoheren
Schulen nur teilweise beriicksichtigt. Denn ihr Verfasserwar— Theremin!

Wenn nun auch Schleiermachers kirchliche und kirchenpolitische Stel-
lung in den zwanziger Jahren eine unmittelbare Einwirkung auf die Lehr-
pline und die Lehrform des Unterrichts ausschlofl, so war sein mittel-
barer Einfluf um so stirker. Im Jahre 1828 erschienen zwei Biicher mit
Vorschligen fiir die Neugestaltung des Unterrichts: R. Bobertag,
Uber den Religionsunterricht auf Gymnasien, und J. Chr. Gaf, Uber
den Religionsunterricht in den oberen Klassen der Gymnasien., Beide
erkliren ausdriicklich, daB sie sich an Schleiermacher, vor allem an

1) Vgl. Br.IV, S. 488—500; 11, S. 444; Br.m.G,, S. 225.229.231; D.Schenkel,
Schleiermacher, S. 553ff.; E. Foerster, Die Eatstehung der Prenfiischen Landes-
kirche II, S, 251ff, 276; Drei Reden am Tage der Bestattung ... von Straufi,
Pischon und Steffens, 1834, S. 33.

2) Vgl, die neuste Darstellung dieser Seite seiner Wirksamkeit von Fr. Kade,
Schleiermachers Anteil an der Entwicklung des preufiischen Bildungswesens von
1808—1818, 1925.
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den christlichen Glauben anschliefen. Gaf glaubte sogar, daff ,,der
von Schleiermacher aufgestellte Schematismus in der Darstellung des
christlichen Glaubens auch fiir den Gymnasialunterricht seine Anwendung
finden konne* !, Daf das Buch von Gafl im Briefwechsel nicht er-
wihnt wird, liegt wohl daran, daffi aus dem Jahre 1827 nur zwei Briefe,
aus 1828 keiner erhalten ist. '

Schon 1810 hatte Schleiermacher die Anfertigung eines Hand-
buchs fiir dringend nétig gehalten, da er keines kenne, das zur all-
gemeinen FEinfiihrung zu empfehlen sei. Ein solches Handbuch ist das
genannte von Botiicher.

In unserem Brief urteilt aber Schleiermacher doch wohl zu glinstig
iiber das Werk. Es ist formell und inhaltlich so sehr abhingig von der
Art und Weise Schleiermachers, daf man einem Lehrer, der nach ihm
unterrichten wollte, besser das Studium des christlichen Glaubens selbst
und der Predigten tiber den christlichen Hausstand, die Bétticher eben-
falls heranzog, empfehlen miifite. Die Verteidigung des Verfassers zeigt,
daff sich die Opposition in erster Linie gegen den Inhalt richtete.

Derselbe Botticher hat sich iibrigens ein Jahrzehnt spiter von seinem
Lehrer losgesagt in einem merkwiirdig verworrenen und unklaren Buch:
Lichtblicke durch das Helldunkel in der evangelischen Kirche
des 19. Jahrhunderts oder die Schule Schleiermachers, Berlin 1846.

Berlin d. 8t. Febr. 31.

Es freut mich sehr, mein lieber Freund, dafl an mir die Reihe
ist, und dafl ich Dir zuerst den Gliickwunsch bringen kann zu
unsrem neuen Ehrenschmukk. Ich weil nicht, weshalb Du so
lange unberiiksichtigt geblieben bist, und kann daher auch nicht
beurtheilen, ob beides von demselben Impuls ausgegangen ist,
Bei Dir kann es leicht mit dem Durchsezen der Agende und
Union in Schlesien zusammenhéngen, in Bezug auf mich wiifite
ich nicht, was neues passiert wire, und sehe es daher als ein
Zeichen an, dafl der alten Geschichten, und namentlich der ver-
traulichen Aeuflerungen in Briefen, nicht weiter soll gedacht werden.
Von dieser Seite als einer, einem Konig gar nicht leichten, Selbst-
tiberwindung hat es mich herzlich gefreut. Eigentlich hatte ich
Dir gleich den folgenden Tag schreiben wollen, vornehmlich um
Dir zu sagen, dal dem Konig gewdhnlich schriftlich gedankt
werde; allein ich kam nicht dazu und tréstete mich dann damit,
dafl ja wol Merkel und Andere Dich defl berichten wiirden. —

1) Vgl. W, Prenzler, Schleiermacher und der Religionsunterricht in den
prenfiischen Gymnasien, 1909.

Ztschr, . K.-G. XLVIL, N.F. X 18
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Auf dem Schlofi horte ich dann leider, dafi Steffens um seinen
Abschied eingekommen sei, und mufite dem Major Willisen ver-
sprechen, an Steffens noch deshalb zu schreiben, weil nimlich
der Kronprinz den Minister gebeten habe, das Gesuch noch vor-
laufig zuriikkzulegen. Ich habe es gethan, erwarte aber sehr wenig
davon. Aus diesem Interesse des Kronprinzen aber und aus ein
Paar andern Aeuflerungen mdéchte ich fast schliefen, dafl man
noch einen Versuch mit giitlicher Beilegung der Sache machen
will, ja es ist mir ein Verdacht aufgestiegen, dafl man Lust hat,
mich irgendwie bei der Sache zu gebrauchen. Darum wire es
nun fiir mich grade Zeit, alles die Sache betreffende zu erfahren,
was in den hiesigen Acten nicht steht. Aus den Aeufierungen
in Deinem lezten Briefe mufl ich schliefien, dafl der Vorgang viel
Nachfolge finden wiirde, wenn er gelinge, und das muf freilich
auf alle Weise vermieden werden. Aber gibe es keinen Mittel-
weg, um sie in Bezug auf das, was man eigentlich als Gewissens-
sache ansehen kann, zufrieden zu stellen, ohne eine grofie Auf-
regung zu verursachen? Scheibel abzusezen, dazu méchte ich in
keinem Fall rathen, und ich halte das auch gar nicht fiir noth-
wendig, um consequent zu bleiben. Von der Generalsuperinten-
dentur habe ich lange nichts gehért und glaube nicht, daff hier
ernsthaft von Hosbach die Rede gewesen ist. Beinahe scheint es
mir auch, als wolle man gern jene ganze Sache frither abmachen,
und das ist in der That billig. Vielleicht hat Merkels Antrag hiezu
Veranlassung gegeben L

Von diesem geht seit einigen Tagen sehr stark das Geriicht,
dafl er als Justizminister hierher kommt, und wahrscheinlich ist
die Sache schon entschieden, wenn Du diesen Brief erhiltst. Ich

1) In Schlesien gab es bisher kein Amt eines Generalsuperintendenten, Die
Ordre des Konigs vom 7. Febr. 1828, die die Einfilhrung fiir alle Provinzen befahl,
machte nach GaB, Br,, S. 217, ein nicht geringes Aufsehen in Schlesien, und die
Befugnisse des neuen Amtes wurden von Gafi stark vernrteilt. Schleiermacher
dachte zuerst etwas anderes. Er schrieb an Gafl am 2. Mai 1829 (S. 211): ,, Die
Generalsuperintendenten werden, glaube ich, ebenso unschidlich verlaufen wie die
Agende®, Den folgenden Satz hat W. Gafl weggelassen: ,,es ist, denke ich,
anch so eine confuse unmittelbare kénigliche Idee*, In der Tat war
der Gedanke vom Kénig selbst ausgegangen, Vgl. Foerster II, S, 220, 222,
Mit dem Antrag des Oberprisidenten Merckel ist wohl dessen Bericht vom November
1830 iber die Scheibelsche Angelegenheit gemeint, Foerster, S. 263, —
P, W. Hofibach war seit 1821 Prediger an der Neuen Kirche,
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hitte ihn viel lieber als Minister des Innern gehabt. Davon soll
aber nun leider, wie man sagt, Kampz (Gott wolle doch dies
grofie Ungliikk noch verhiiten) die Brenn’sche Parthie bekommen
und Brenn das schlesische Oberprisidium. . .. Wie das zusammen-
hingt, wird Dir Merkel besser sagen kénnen. Brenn mag sich
ein Paarmal aus Unkunde verfahren haben. Sonst habe ich ihn
noch von Allen, die friiher mit ihm gearbeitet haben, riihmen
héren, nicht nur als einen vortreflichen Administrator, sondern
auch als einen Mann von tiichfigen und freisinnigen politischen
Ansichten, wovon er auch hier schon ein Paar nicht zu ver-
achtende Proben gegeben hat .

Gegen mich ist wieder eine kleine indirecte Verfolgung im
Gang. Nimlich ein Prof. Bétticher hat ein Lehrbuch fiir den Re-
ligionsunterricht an den Gymnasien geschrieben, worin meine
Dogmatik, wie mir scheint, fiir diesen Zwekk recht gut verarbeitet
ist. Dagegen hat Theremin, der sonst so wenig im Ministerio
thut, seine Stimme erhoben, dafl man es ja, weil es so ganz
Schleiermacherisch sei, unméglich statuiren konne. Und wirklich
soll nicht nur verboten werden, das Buch zum Grunde zu legen,
sondern Bétticher, weil er erklirt hat, dal er schon vorher immer
so gelehrt habe und doch auch nicht anders konne als nach
seiner Ueberzeugung, soll auch seine Religionsstunden verlieren.
Spilleke wehrt sich noch, indeff da, wie ich hére, der Bischof
Neander, der sonst immer von der héchsten Freundlichkeit gegen
mich ist, sich auch sehr in die Sache hineinbegeben haben soll:
so ist mir bange fiir den Erfolg, denn der lift nicht leicht los.
Leider scheint es mir gar nicht, daf ich mich in die Sache
mischen kann, wol aber mdchte ich wiinschen, daff sie vor das
Publicum zur rechten Zeit kime, wenn es nur nicht, ehe es zu
spat ist, immer das Ansehn einer Klatscherei hitte .

1) v, Kamptz, der alte Gegner Arndts und Schleiermachers, seit 1824 neben
seiner Stellung im Polizeidepartement auch Direktor der Unterrichtsabteilung im
Kultusministerium, wurde in der Tat spiter Justizminister. — v. Brenn war (Br.m. G,
S. 227) im Juli 1830 noch Prisident in Merseburg.

2) Dr. A, G.Spilleke, frither Prediger an der WerderschenKirche, war von 1820
bis 1841 Direktor des Friedrich-Wilhelm-Gymnasiums, an dem auch Botticher
Lehrer war, Spilleke war einer der bedeutendsten Berliner Schulminner jener Zeit, —
Der Hof- und Domprediger Theremin war seit 1824 Oberkonsistorialrat und
vortragender Rat im Kultusministerium. Vgl. E. Miisebeck, Das Prenflische Kultus-
ministerium vor hundert Jahren, 1918, S. 234. — Daniel Amadeus Neander,

18
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Christliche Ethik will ich grade im Sommer auch lesen. Du
kannst aber denken, wie [ein] solcher Mensch, der doch die
héchste Inconsequenz ist, einem das Geschift verleidet, —

Der Drukk des zweiten Theils der Dogmatik soll nun anfangen;
ich stehe aber mit der Arbeit noch an dem Artikel vom gott-
lichen Wort, und werde mich also grauen miissen, dafl mich der
Sezer nicht einholt®.

Was meine Gesundheit betrifft, so ist sie noch immer nicht
ganz hergestellt, so dafl meine Frau auch sehr bange war, das
Ordensfest werde mir schaden, indeff habe ich aber gar nicht
an Kilte gelitten. Es stellt sich namlich von Zeit zu Zeit noch
Diarrhoe ein, und zwar, wenn keine besondere Vorkehrung ge-
troffen wird, ist der Quartantypus darin nicht zu verkennen. Ich
habe deshalb neben andern bittern Mitteln Chinin genug ge-
nommen. Die Sache ist indef nicht schlimm, und ich fiihle durch-
aus keine Abnahme an Kriften. Auch dafi ich todt gesagt worden
bin, hing mit keiner Verschlimmerung zusammen. Gott sei Dank,
dal es mit Dir auch besser geht, zum schnell gehn ist freilich
der Winter keine Zeit, und wir haben auch in unsern Jahren
keinen sonderlichen Anspruch darauf. Fiir mich hat es dieser Kréank-
lichkeit nicht bedurft, um mich an die Nihe des Abschieds zu
erinnern. Diese schwebt mir taglich vor, aber so gern ich in
dieser Betrachtung noch mehr Gehalt in das Leben legen mochte,
so steht es nicht in meiner Macht, es geht aus seinem mafligen
Geleise nicht heraus %

Es freut mich sehr, daff die neue Encyclopidie Dir nicht mifi-
fallen hat, und dal Du ihr noch weiter Deine Aufmerksamkeit
schenken willst, das kann mir nur von grofilem Nuzen sein.
Nichst der Ethik und dem Rémerbrief will ich im Sommer Dia-
lektik lesen, und wiinsche gar sehr, dafl ich, wenn ich noch ein

frither Konsistorialrat in Merseburg, seit 1824 im Kultusministerium, erhielt am
1. Jan. 1830 den Bischofstitel verlichen. Foerster I, S, ror, 223; Br. m. G,
S. 223. Leider hat ihn H, Meisner mehrfach mit dem Theologieprofessor August
Neander verwechselt.

1) Die 2. Auflage des Christlichen Glaubens, Band II, erschien noch 1831.

2) Auf die Erkrankung von GaB nimmt schon am 30. Juli 1830 Schleiermacher
Bezug, Br. m. G., S. 225. GaB schrieb ihm dann in seinem letzten Brief vom
29. Dezember, S, 231, da es mit seinem Befinden nur im Schneckengang besser
gehe, Daran kniipft nun Schleiermacher an.
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Paar Kleinigkeiten beseitigt habe, die auf die Dogmatik folgen
sollen, dann dazu kommen méchte, die Dialektik, wenn auch
nur im héchsten Grade compendiarisch, fiir den Drukk zu arbeiten,
um damit meine philosophische Laufbahn zugleich zu beginnen
und zu schlieBen. Denn von der specul. Ethik ist nun genug in
den akademischen Abhandlungen. Jene Kleinigkeiten sind eine
Reihe von, ich glaube, 10 Predigten in Bezug auf das Confessions-
fest und eine Sammlung von kleinen Schriften 1. Ritters Gesch.
d. Philosophie ist ein sehr schénes Werk von griindlichen Studien
und schéner Combination, das, wie mir scheint, alle fritheren
weit hinter sich zuriicklift. Dazu ist er noch in so schonen Jahren,
daB er es leicht vollenden kann 2. Auf einem andern Gebiet ist
Lachmanns neues Testament auch eine merkwiirdige Erscheinung.
Du wirst seine Rechenschaft von den Principien in den Studien
gelesen haben. Er hat mir fiir den 2.Kor. Brief, iiber den ich
jetzt lese, seinen Apparat, den er auch wol herausgeben wird,
mitgeteilt, und auch an diesem ist die zweckmifiige Beschriankung
und Kiirze sehr erfreulich. Dies giebt ordentlich Lust, auch in den
Votlesungen ein Wort der Kritik zu sprechen; vorher war es fast
nicht moglich 2.

Doch das Papier mahnt. Tausend Griile an Wilhelmine und Deine
Kinder, und Gott sei Dank fiir die Freude, die Ihr an ihnen erlebt.
Mit Gottes Hiilfe komme ich doch auch noch einmal nach Schlesien,
um Cicilie in ihrem eignen Hause zu sehn. Eine gute Hausfrau ist
Gertrud auch, aber auf die Hausmutter sehe ich sie noch nicht los-
steuern. Gott mit Euch, m. 1. Freunde! Schl.

1) Die 2. Auflage der Kurzen Darstellung des theologischen Studiums war 1830
erschienen. Zur Veroffentlichung der Dialektik durch Schleiermacher selbst ist es
leider nicht gekommen. — Aus dem Gebiet der ,spekulativen® Ethik sind in den
Abhandlungen der Berliner Akademie von 1819 bis 1827 gedruckt: Uber den
Tugendbegriff, den Pflichtbegriff, den Unterschied zwischen Natur- und Sittengesetz,
den Begriff des Erlanbten, des hochsten Gutes, — Die Vorrede zu den Predigten
in bezng auf die Ubergabe der Augsburgischen Konfession ist im Oktober 1831 ge-
schrieben, — Eine Sammlung von kleinen Schriften ist nicht erschienen (Die
,»Sammlung zerstrenter, theologischer Aufsitze des Dr, Fr. Schleiermacher, Reuntt-
lingen bei Grozinger und Schauwecker, 1830 ist ein Nachdruck).

2) Gafl hatte Schleiermacher am 29, Dezember um sein Urteil iiber das Rittersche
Buch gebeten. H. Ritter gab spiter die Geschichte der Philosophie Schleiermachers
nach dem handschriftlichen NachlaB heraus. SW. II, 4, I.

83) Die bedeutungsvolle erste Ausgabe des Lachmannschen Neuen Testamentes
erschien 1831; die ,,Rechenschaft iiber seine Ausgabe des NT.s“ in den Theol.
Stud, u, Kritiken, 1830, S. 817 L.



278 Untersuchungen

Deine Collegen! haben mir noch nicht eine Spur geantwortet.
Vor einigen Tagen horte ich, Schulz wiirde kommen; aber ich
habe ihn noch nicht gespiirt.

8
Nach dem Tode von J. Chr. Gafi (gest. 19. 2. 31). 28, 2. 31.
Empfingerin unbekannt,

Meine gnidige Frau, ich habe gleich am Freitag friih die An-
zeige H. Reimer iiberschickt, der mir versprochen hatte, sie an
die Zeitungen zu besorgen. Ich beschied mich, sie am Sonnabend
noch nicht zu finden; dazu konnte es leicht zu spit geworden
sein, Allein da ich sie auch heute nicht fand, habe ich nach-
fragen lassen und zu meinem Miflvergniigen erfahren, dafl ein
Versehen vorgefallen war, kraft dessen sie erst morgen oder
iibermorgen erscheinen kann.

Mein Befinden hat mich noch immer sehr genirt; sonst wiirde
ich mir schon ldngst, zumal aber gewifl seit unserm groflen ge-
meinschaftlichen Verlust, die Ehre gegeben haben, Thnen auf-
zuwarten. Hofentlich wird es mir noch vor Ihrer Abreise gelingen,
und auf jeden Fall werde ich Sie um Ihre Verwendung fiir ein
Paar Zeilen an unsre liebe Freundin bitten. Noch kann ich mich
in diesen Verlust nicht finden, wiewol briefliche Aeuflerungen
von Cicilie, die spidter waren als mein lezter Brief an Gafl, mir
bange genug gemacht hatten,

Meine Frau, die jezt eben zuerst das Bett verlassen hat, emp-
fiehlt sich auf das herzlichste. Unsere Tochter, an welche Ihre giitigen
Zeilen gerichtet sind, liegt selbst zu Bett, was ich erst den Mittag
erfahren habe. So ergeht es bisweilen einem sehr beschiftigten
Hausvater.

Lassen Sie mich Thnen zu gniadigem Wohlwollen empfohlen
bleiben. Schleiermacher. 28./2. 31.

1) Es sind die Breslauer Theologieprofessoren D. v. Célln und D. Schulz, an
die Schleiermacher in den Theol. Stud. u, Kritiken ein Sendschreiben iiber die
theologische Lehrfreiheit gerichtet hatte. Sie antworteten ihm im Méirz durch eine
besondere Schrift,



